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Yazma, bireyin iiretim becerisini kullanarak dis diinyaya agildigi, duygu ve diigiin-
celerini/benligini cesitli sembollerle gorsel zemine tasidigt bir siirectir. Bu siirecte birey
kendiyle yiizlesmekte, duygu ve diisiince diinyasimin derinliklerinde yatan ozelliklerini
kesfetmekte ve giin yiiziine ¢cikarmaktadwr. Bu baglamda arastirmada yabanci dil olarak
Tiirkce ogrenenlerin yazili anlatimlarindan hareketle kullandiklar: ifadelerin duygusal
yoniinii (olumlu, olumsuz, belirsiz, karisik) belirlemek ve betimlemek amaclanmigtir.
Aragtirmamin ¢alisma grubu Bl, B2 ve C1 seviyelerinde yabanct dil olarak Tiirkce ogre-
nen 24 ogrenciden olusmaktadir. Nitel durum calismasina dayanan aragtirmada verileri
elde etmek amactyla serbest yazma etkinligi diizenlenmis ve cesitli yazilt anlatum tiir-
lerinin yer aldigr 24 metin/390 ciimle/60 paragraf elde edilmistir. Elde edilen verilerin
analizinde icerik analizi tiirlerinden biri olan duygusal yon analizi kullanilmigtir. Arastir-
ma sonucunda yabanct dil olarak Tiirkce 6grenenlerin kullandigi ifadelerin gerek ciimle
gerekse paragraf diizeyinde en fazla olumlu yonii/egilimi temsil ettigi; erkeklerin kullan-
digt olumlu ifadelerin kadinlarin kullandigr olumlu ifadelere gore daha yiiksek oranda
oldugu; katilimcilarin yasi arttikca olumlu ifade kullanim oraninin arttigi, olumsuz ifade
kullanim oraminin ise azaldigi; dil seviyesi arttik¢a belirsiz ifadelerin kullanim oraninin
azalip karisik ifadelerin arttigr sonuglarina ulasilmistiv. Aragtirma sonuglarindan hare-
ketle, yabancu dil olarak Tiirkce ogretiminde duygular: tanima ve duygu yonetimiyle ilgili
disiplinler arasi ¢caligmalarin yapilmasi, ogrencilerin duygu durumlarmni olumlu yonde
etkileyebilecek eserlerin tespit edilip okuyucuya tanitilmast onerilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanc: Dil, Tiirkce Ogretimi, Yazma, Duygusal Yon, Egilim.

*) Dr. Ars. Gor., Adiyaman Universitesi Egitim Fakiiltesi, Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi Boltimii,
Tiirk¢e Egitimi Ana Bilim Dali, (e-posta: sedaterol02@hotmail.com)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-0840-9903



484 | Dr. Sedat EROL EKEV AKADEMI DERGISI

An Investigation on the Written Expressions of Learners of Turkish as a Foreign
Language: An Emotional Direction Analysis

Abstract

Writing is a process in which individuals opens up to the outside world by using their
production skills and convey their feelings and thoughts/personality to visual surface with
various symbols. In this process, individuals confront themselves, discover and reveal the
characteristics from the deep of their world of emotions and thoughts. In this context, it
was aimed to identify and describe the emotional side (positive, negative, ambiguous,
complicated) of the expressions they use based on the written expressions of learners of
Turkish as a foreign language. The study group of the research consists of 24 students
who learn Turkish as a foreign language at Bl, B2 and C1 levels. In the research, which
was based on qualitative case study, free writing activity was organized in order to obtain
data and with various types of written expression 24 texts/390 sentences/60 paragraphs
were obtained. Emotional direction analysis, one of the content analysis types, was used
in the analysis of the data obtained. As a result of the research, it was found that the
expressions used by learners of Turkish as a foreign language represent the most positive
aspect/tendency at both sentence and paragraph level; positive expressions used by male
participants were higher than the positive expressions used by female participants; as
the age of the participants increased, the rate of using positive statements increased, and
the rate of negative statements decreased; as the language level increased, the rate of
using ambiguous expressions decreased and complicated expressions increased. Based
on the results of the research, it was recommended to conduct interdisciplinary studies
on recognizing emotions and emotion management in teaching Turkish as a foreign
language, to identify written works that can affect students' emotional states in a positive
way and introduce them to the reader.

Keywords: Foreign Language, Turkish Teaching, Writing, Emotional Side, Tendency.

1. Giris

Yazma, bireyin duygu ve diistincelerini diga vurma ihtiyacinin sonucu ortaya ¢ikmig
bir kodlama sistemidir. Bireyler ¢esitli sebeplerle duygu ve diisiincelerini anlatma, pay-
lagsma ihtiyaci hissederler. Bu ihtiyaclarini ise sozlii ya da yazili yollarla giderirler. Bu
bakimdan yazma kendini ifade etmenin dogal bir sonucudur. Bagka insanlarla iletisim
kurmak ve hayatin1 devam ettirmek isteyen birey konugma ya da yazma kanallarindan
birini kullanmak zorundadir (Bagci, 2011; Karadag ve Maden, 2014). Konusma, yaz-
ma becerisine gore giinliik hayatta daha ¢ok kullanilsa da yazma siirecinin daha sistemli
bir yapida oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ciinkii yazma siirecinde duygu ve diistince-
nin gorsellik kazanarak somutlastirilmas: ve kaliciligin saglanmast s6z konusudur. Bu
baglamda yazma, bireyin tiretim becerisini kullanarak dig diinyaya agildigi, duygu ve
diisiincelerini/benligini ¢esitli sembollerle gorsel zemine tasidigi bir siire¢ olarak tanim-
lanabilir.



YABANCI DIL OLARAK TURKCE OGRENENLERIN YAZILI ANLATIMLARI

[IZERINE BIR INCELEME: DUYGUSAL YON ANALIZI 485

Yazma becerisinin insan hayatinda énemli bir yeri vardir. Ciinkii birey yazma eyle-
mini gerceklestirirken birtakim zihinsel iglemleri yapmak zorundadir. Yazma amacinin
belirlenmesi, 6nbilgilerin kullanilmasi, anlatilmak istenenlerin siralanmasi, sinirlandiril-
masi, diizenlenmesi bu islemlerden bazilaridir (Gécer, 2007; Coskun ve Yilmaz, 2018).
Bu ve benzeri islemlerin gerceklestirildigi tist biligsel siirecte, zihinde yer alan duygu,
distince, istek ve olaylar yapilandirilir ve gorsel dille ifade edilir. Bir yandan dilin anlatim
iglevi yerine getirilir bir yandan da anlatilmak istenenlerin kalicilig1 saglanir (Alperen,
2001; Giines, 2014; Gilinaydin ve Arici, 2020).

Yazmak sadece icerigi iletmekle degil, ayn1 zamanda benligin temsiliyle de ilgilidir.
Insanlar yazma siirecinde sosyo-kiiltiirel 6zelliklerini, deger ve yargilarin1 somut bir ze-
minde yeniden {iretirler. Duygu ve diisiince diinyasinin yapilandirildigr bu siire¢, ayni
zamanda bir benlik eylemidir (Ivanic, 1998). Bu baglamda, bireye hicbir sinirlama koy-
maksizin gerceklestirilen serbest yazma etkinliklerinin bir yoniiyle kisinin kendini sorgu-
lamasina, duygu ve diisiince diinyasinin derinliklerinde yatan 6zelliklerini kesfetmesine
imkan sagladig1 soylenebilir.

Nas’a (2003) gore birey yazma konusunu kendisi secebildiginde, ortaya ¢ikan anla-
tim yasantilarla, gézlemlerle, anilarla, diisiince ve duygularla beslenebilir. Bu bakimdan
ogrencilerin herhangi bir konu se¢ip duygu, diisiince ve hayallerini hic¢bir sinirlama ol-
maksizin yazabildikleri, kendi ilgi ve ihtiyaglarina gore sekillendirdikleri serbest yazma
etkinlikleri 6nem arz etmektedir (Unalan, 2006; Goger, 2007; Giindiiz ve Simsek, 2012;
Gines, 2014).

Duygular; kisiler, nesneler ve olaylarla deneyimlenen ve bireyi davranigta bulunmaya
hazir hale getiren hislerdir. Algi ve tutum ediniminde biligsel 6geler kadar 6nemli olan
duygular bireylerin davraniglarina yon veren 6nemli etkenlerdir. Giinliik hayatin buiyiik
bir kismi gesitli duygulari izlerini tagir (Dogan ve Ozdevecioglu, 2009). Ciinkii bireyin
biligsel baz1 6zellikleriyle i¢ ice gegen duygular, bireysel veya sosyal iligkilerde belirleyi-
ci bir rol oynar. Diener ve Lucas’a (1999) gore eger bir kisi yasamindan tatmin oldugunu
ifade ediyorsa siklikla olumlu duygular ve nadiren olumsuz duygular yasiyordur ve bu
kisinin 6znel iyi olug diizeyinin yiiksek oldugunu gostermektedir (Diener ve Lucas’tan
aktaran Deniz, Arslan, Ozyesil ve Izmirli, 2012). Bu bakimdan insan davranis1 ve adap-
tasyonu tizerinde etkili olan olumlu duygular 6nemli etkenlerdir. Ctlinkii duygular, hedef-
leri ve zorluklart tasavvur etme, zihni diigiincelere ve problem ¢6zmeye agma, 6nemli
ve gerekli durumlara odaklanma, bireysel 6zdenetim i¢in zemin hazirlama ve gruplarin,
sosyal sistemlerin davraniglarina rehberlik etme gibi bir¢cok 6nemli durumda kilit rol oy-
nar (Pekrun, Goetz, Titz ve Perry, 2002).

Zekanin 6nemli bir bileseni olan duygularla, 6grenme ve karar verme gibi biligsel
stireclerin yakin bir iligki igerisinde oldugu, deneysel psikolojinin ortaya koydugu 6nemli
bir bulgudur (Erdogan, 2009). Olumlu duygularin biligsel organizasyon tizerindeki is-
levi, duygunun 6grenme ve yaraticilik tizerinde etkili oldugunu gostermektedir (Isen,
1987). Li, Gow ve Zhou’ya (2020) gére 6grenme ve duygu, tamamen bagimsiz stiregler
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olarak gortilmemelidir. Ciinkii dikkati ¢ekebilme ve yonlendirebilme 6zelliklerine sahip
duygusal uyaranlar 6grenme ortaminda 6nemli bir rol tstlenir. Olumlu duygular kisisel
kaynaklarin aktif kullanilmasina, hedefleri zorlama arayisina girilmesine ve bdoylelikle
akademik potansiyelin kullaniminin artmasina yardime1 olur (Carmona-Halty, Salanova,
Liorens ve Schaufeli, 2019; Pekrun vd. 2002). Bu bakimdan egitim ortamlarinda duygu-
larin kilit roliintin giderek artan bir sekilde kabul gérmesi s6z konusudur (King ve Chen,
2019). Pekrun, Lichtenfeld, Marsh, Murayama ve Goetz’e (2017) gore duygularin biligsel
kaynaklar, motivasyon ve strateji kullanimi tizerindeki etkisi 6grenme siirecini etkileyen
o6nemli bir etkendir.

Hizli bir degisim ve doniisiimiin yasandigi giiniimiiz diinyasinda bireylerin egitim-
ogretim stireclerinden beklentileri de farklilagmaktadir. Akademik basarinin yani sira
olumlu duygular gelistirme, mutlu olma ve yasam doyumu saglama gibi yeni bakis acila-
rinin da ortaya ¢iktig1 goriilmektedir (Gilingor, 2017). Bu baglamda 6grenicilerin sadece
biligsel degil duyugsal bakimdan da yeterli bir seviyeye ulasarak basarili olabilecegi dil
ogrenme stirecinde pozitif psikolojiye bir baska deyisle olumlu duygulara sahip olmalari
énemli bir durumdur. Tlgili alanyazin incelendiginde duygularin 6grenmeyle iliskisi (Isen,
1987; Erdogan, 2009; Williams, Childers ve Kemp, 2013; Lam, Chen, Zhang ve Liang,
2015; Pekrun vd., 2017; Myyry vd. 2020) veya duygu durumlarimin farkl degiskenlere
gore incelenmesi (Topal, 2011; Zubaroglu Yanardag, 2017; Kuyumcu ve Kabasakaloglu,
2018; Kuyumcu, Giiven ve Inceman Kara, 2019) ile ilgili ¢aligmalarm bulundugu gériil-
mektedir. Yazili anlatim ya da materyallerin duygusal yon analiziyle ¢6ziimlenmesiyle
ilgili olarak da yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda olmamakla birlikte sinirl
sayida calismanin oldugu tespit edilmistir. 1. sinif ile 4. simif Tiirk¢e 6gretmeni adayla-
rinin yazilarindaki mesajlart karsilagtirarak duygusal yonden sahip olduklari bakis aci-
larin1 degerlendirmeyi amaclayan Bulut ve Tiirkozii (2019), 6grencilerden hikaye edici
bir metni tamamlamalarini istemis ve elde ettigi verileri duygusal yon analizi teknigiyle
coztimlemistir. 1. siniflara ait mesajlarin % 37’sinin olumlu, % 33’iintin olumsuz; 4. si-
niflarda % 60’unun olumlu; % 25’inin olumsuz oldugu sonucuna ulagmistir. Ortaokul
5-8. smf Tiirkce ders kitaplarindaki masallarin niteligini icerik analizi ¢esitlerinden duy-
gusal yon analizine gore belirlemeyi amaglayan Cift¢i ve Kaya (2020) cocuklarin ¢cok
yonli gelisimlerine katki saglayacak masallar tespit etmislerdir. Kaya (2020) bagka bir
caligmasinda ise Minik Teyze adli 6ykiiniin 6grencilere ilettigi egitsel degerleri duygusal
yon analizine gore incelemis ve dykiiniin cocuklara 6nemli katkilar saglayacagi sonucuna
varmistir. Bu baglamda aragtirmanin yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda yeni bir
bakis acis1 kazandirabilecegi diistintilmektedir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Aragtirmanin temel amaci yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazili anlatimla-
rindan hareketle kullandiklari ifadelerinin duygusal yoniint (olumlu, olumsuz, belirsiz,
karisik) belirlemek ve betimlemektir. Bu baglamda asagidaki sorulara cevap aranacaktir:
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1. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazdigr metinlerdeki ifadelerin duygusal
yon analizi kategorilerine (olumlu, olumsuz, belirsiz ve karigik) dagilimi nasil-
dir?

2. Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin yazdigr metinlerdeki ifadelerin cinsiyet
degiskenine gore duygusal yon analizi kategorilerine (olumlu, olumsuz, belirsiz
ve karisik) dagilimi nasildir?

3. Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin yazdigi metinlerdeki ifadelerin yas de-
giskenine gore duygusal yon analizi kategorilerine (olumlu, olumsuz, belirsiz ve
karigik) dagilimi nasildir?

4. Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin yazdigi metinlerdeki ifadelerin 6grenici
dil seviyesine gore duygusal yon analizi kategorilerine (olumlu, olumsuz, belirsiz
ve karigik) dagilimi nasildir?

2. Yontem
2.1. Arastirmanin modeli

Aragtirma nitel yaklagimin esas alindig1 bir durum ¢aligmasidir. Nitel durum ¢aligma-
larinda temel amag bir ya da birka¢ durumu derinligine arastirip duruma iligkin sonuglari
ortaya koymaktir. Aragtirma stirecinde duruma iligkin etkenler biitiinciil bir yaklasimla
incelenir. Bu etkenlerin ilgili durumdan nasil etkilendigi ve ilgili durumu nasil etkiledigi
tizerine odaklanilir (Y1ildirim ve Simsek, 2013). Boylelikle kisiyi veya olguyu 6zgiin orta-
mu icerisinde kesfetme, ayrintili olarak betimleme ve yorumlama islemleri gerceklestirilir
(Paker, 2015).

2.2. Calisma Grubu

Aragtirmanin ¢alisma grubu, yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen 24 6greniciden olus-
maktadir. Arastirma kapsaminda verileri elde etmek amaciyla diizenlenen serbest yazma
etkinliginde 6grenicilerin duygu ve diislincelerini rahat ifade edebilme yeterlikleri g6z
ontinde bulundurularak katilimeilarin dil seviyelerine yonelik uzman goriisii alinmig ve
etkinlige katilacak 6grenicilerin en az B1 seviyesinde olmasina karar verilmistir. Katilim-
cilara iligkin demografik 6zellikler Tablo 1’de gosterilmistir.
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Tablo 1. Calisma Grubuna Iliskin Demografik Ozellikler

f Y%

L. Kadin 15 62.5
Cinsiyet

Erkek 9 37.5

18 yas ve alt1 7 29.2

Yas 19-20 yas 11 45.8

21 yas ve lizeri 6 25.0

B1 9 37.5

Dil Seviyesi B2 7 29.2

Cl 8 333

TOPLAM 24 100

Tablo 1’e gore katilimcilarin %62.5°1 kadin, %37.5’1 erkektir. Katilimcilar yaglari ba-
kimindan incelendiginde; 18 yas ve alt1 %29.2, 19-20 yas %45.8, 21 yas ve lizeri %25
oranindadir. Dil seviyesi bakimindan ise %37.5’1 B1, %29.2’si B2 ve %33.3’t C1 sevi-

yesindedir.

2.3. Veri Toplama Siireci ve Veri Toplama Araclari

Aragtirmada verileri elde etmek amaciyla yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen B1, B2,
C1 diizeyinde 6grenicilere yonelik serbest yazma etkinligi diizenlenmistir. Serbest yazma
tekniginde, 6grenciler bir konu secerler ve sectikleri konu hakkindaki duygu, diistince
ve hayallerini tiir (siir, hikdye, tiyatro, masal vb.) sinirlamasi olmadan yazarlar. Serbest
yazma ¢alismalarmin sinifta uygulanma zorunlulugu yoktur. Ogrenciler okul diginda yaz-
diklarint da 6gretmen ve arkadaslariyla paylasabilirler (Milli Egitim Bakanligi [MEB],
2006). Arastirma kapsaminda diizenlenen serbest yazma etkinligi sonucunda gesitli yazili
anlatim tiirlerinin yer aldigi 390 ciimle ve 60 paragraftan olusan 24 metin elde edilmistir.

2.4. Verilerin Analizi

Aragtirmada elde edilen verilerin analizinde i¢erik analizi tiirlerinden biri olan duygu-
sal yon analizi kullanilmistir. Duygusal yon analizi herhangi bir s6zel/yazili materyalin
yonii, egilimi veya tutumu hakkinda bilgi edinmek lizere yapilan islemleri kapsamakta-
dir (Tavsancil ve Aslan, 2001). Bu analiz tiiriine gore climlelerde anlamsal olarak kotii-
ye gidis, diisiis, olumsuzlagsma varsa negatif; gelisim, artig, kazanim varsa pozitif; agtk
bir sekilde negatif veya pozitif anlam tagimiyorsa miiphem (belirsiz); negatif, pozitif ya
da miiphem (belirsiz) ciimleler ayni anda varsa karigik olarak kodlanir (Tarhan, 2010).
Tavsancil ve Aslan (2001)’a gore bu analiz tiirlinde duygusal yone gore gruplara ayirma
ve sifreleme kurallarinin mantikli ve acik bir sekilde agiklanmasi ve yaziya gegirilmesi
onemlidir. Bu baglamda arastirmadan elde edilen 390 ciimle (birim olarak ciimle)/60 pa-
ragrafin (biitlin olarak ciimle) temsil ettigi duygusal yon belirlenmis ve olumlu, olumsuz,
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karigik ve belirsiz seklinde kategorize edilmistir. Analiz stirecinde oncelikle ciimle dii-
zeyinde inceleme yapilmig ve climlelerin duygusal yonii tespit edilmistir. Sonrasinda ise
ctimlelerin anlaml bir biittinliik olusturdugu paragraflarda ctimlelerin yogunluguna gore
paragrafin duygusal yont tespit edilmistir. Analiz stirecinde yapilan islemlere iligkin bazi
ornek incelemeler Tablo 2’de yer almaktadir:

Tablo 2. Duygusal Y6n Analizine liskin Ornek Inceleme

Biitiin olarak

ifadeler Blrlm'Olarak Ciimle
Ciimle
(Paragraf)
Suriyeliyim. Belirsiz
Tiirkiye’de yasiyorum. Belirsiz
Suriye’de savag baslamadan 6nce Tirkiye’ye geldim. Karigik
Suriye’deyken okula gidiyordum, sekizinci Olumlu Karigik
smiftaydim.
Tirkiye’ye ilk geldigimde Tiirk¢e bilmiyordum. Olumsuz
Sonra ¢aligmaya bagladim. Olumlu
Okula gittim. Olumlu
Aile egitiminden sonra okul egitimi en 6nemli ikinci
Olumlu
durumdur.
Okulda birey hem arkadasindan hem de
o . oo Olumlu
ogretmeninden egitim alir.
Bu egitim 6liinceye kadar devam eder. Olumlu Olumlu
“Besikten mezara kadar okuyun. Olumlu
Aklin bilimin 1s18indan ayrilmayn. Olumlu
Cehalet ve yobazlik 6liimdiir” denilmisgtir. Olumlu
Sokak hayvanlari, yasayacak evleri olmayan, yemek
Olumsuz
ve su bulmakta zorlanan hayvanlardir.
Kediler ve kopekler sokaklarda en ¢cok bulunan ve
o Olumsuz
yardima en ¢ok ihtiya¢ duyan hayvanlardir. Olumsuz
Bildigimiz gibi sokak hayvanlari i¢in hayat zordur. Olumsuz
Kimileri sansh kimileri sanssizdir. Karigik
Bizim gorevimiz ise onlara hep yardim etmektir. Olumlu
Sonunda araba ile geri dondiik. Belirsiz
Gazipaga’dan Urfa’ya donerken musir yedik. Belirsiz
Belirsiz

Tarsus, Adana, Antep’e gittik ve nihayet Urfa’ya
vardik. Belirsiz
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2.5. Aragtirmanin Gecerlik ve Giivenirligi

Aragtirmada gecerlik ve giivenirligini saglamak amaciyla katilimcilarin yazili anla-
timlarinda ifade ettigi 24 metin/390 ciimle/60 paragraf duygusal yon analizi teknigine
gore iki alan uzmani tarafindan ayri ayr1 kodlanmis ve kategorize edilmistir. Verilerin
benzerlik ve farkliliklarini tespit etmek ve nesnelligi saglamak amaciyla yapilan kodla-
malardan hareketle karsilastirma islemi gerceklestirilmistir. Kodlayicilar aras1 goriis bir-
ligini tespit etmek i¢in Miles ve Huberman’in (1994) giivenirlik formiilii (Gtivenirlik =
goriis birligi / goriis birligi + gortis ayriligr X 100) kullanilmis ve kodlayicilar arasi uyum
.86 olarak belirlenmistir. Kodlayicilar arasi giivenirlik oraninin %80’in tizerinde ¢ikmast,
Miles ve Huberman’a (1994) gore arastirmanin giivenirligi icin yeterlidir.

2.6. Arastirma Etigi

Aragtirma, Adiyaman Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Etik Kurulu 11.01.2021
tarihli 45 say1li onay1 ile gergeklestirilmistir. Arastirma stirecinde bilimsel etik kurallarina
uyulmustur.

3. Bulgular
3.1. Birinci Arastirma Sorusuna Iliskin Bulgular

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazdigi metinlerin duygusal yon analizine gore
kategorilere (olumlu, olumsuz, belirsiz ve karigik) dagilimi Tablo 3’te yer almaktadir.

Tablo 3. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenenlerin Kullandig1 Ifadelerin Duygusal
Yon Analizine Gore Kategorilere Dagilimina Iliskin Sonuglar

Olumlu Olumsuz Belirsiz Karisik Toplam
f % f %o f Yo f Yo f %

Kategori

Birimolarak 5 ¢38 49 126 52 133 40 103 390 100
cliimleler

Biitiin olarak
ctimleler 34 56.7 4 6.7 2 33 20 333 60 100
(Paragraf)

Tablo 3 incelendiginde, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin kullandig: ifadelerin
gerek climle (63.8) gerekse paragraf (56.7) diizeyinde en fazla olumlu yonde oldugu go-
riilmektedir. Bununla birlikte climle diizeyinde, olumsuz (12.6), belirsiz (13.3) ve kari-
stk (10.3) yonli ifadelerin ¢ok fazla kullanilmadigr soylenebilir. Paragraf diizeyinde ise
olumsuz (6.7), belirsiz (3.3) ifadelerin az kullanildig1, farkli bakis acilarinin bir arada yer
aldig1 karisik (33.3) ifadelere ise daha fazla yer verildigi goriilmektedir. Bu baglamda, ya-
banci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazdigi metinlerin genel olarak olumlu yonii/egilimi
yansittig1 ifade edilebilir. Katilimcilara ait bazi ifadeler su sekildedir:
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“Lise son sinifta okudum ve mezun oldum” (Olumlu, 020).
“Bu donemde babam 6ldii” (Olumsuz, 014).

“Arkadaglarimiz ve dostlarimiz duygu yogunluguna gore farkli kavramlardr” (Belir-
siz, O3).

“Clinkii bu geyin kiymetini anlamayacaksiniz ama biiyiidiikten sonra ¢ok iyi anlaya-
caksimz” (Karigik, O16).

3.2. ikinci Arastirma Sorusuna lliskin Bulgular

Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazdigi metinlerin cinsiyet degiskenine gore
kategorilere (olumlu, olumsuz, belirsiz ve karigik) dagilimi Tablo 4’te yer almaktadir.

Tablo 4. Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogrenenlerin Kullandig1 ifadelerin Cinsiyet
Degiskenine Gére Kategorilere Dagilimina Iliskin Sonuglar

Olumlu  Olumsuz  Belirsiz Karisik Toplam
Kategori Cinsiyet ¢ ¢ ¢ 9 f 9% f % f %
Birim olarak  Kadmn 166 61.5 35 13.0 40 148 29 10.7 270 100
ctimleler Erkek 83 692 14 117 12 100 11 91 120 100

Biitiin olarak Kadin 20 526 3 79 2 53 13 342 38 100

climleler
(Paragraf) Erkek 14 63.7 1 4.5 - - 7 31.8 22 100

Tablo 4 incelendiginde ciimle diizeyinde yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen erkeklerin
kullandig1 olumlu (69.29) ifadelerin kadmlarin kullandig1 olumlu (61.5) ifadelerden daha
yiiksek bir oranda oldugu goriilmektedir. Olumsuz, belirsiz ve karigik ifadelerde ise oran-
sal olarak cok fark olmasa da kadinlarin ifadelerinin daha ytiksek bir orana sahip oldugu
goriilmektedir. Paragraf diizeyinde de oransal olarak ciimle diizeyine benzer bir gortinti
olmakla beraber belirsiz ifadelere kadinlarin az da olsa yer verdigi, erkeklerinse hi¢ yer
vermedigi goriilmektedir. Katilimcilara ait bazi ifadeler soyledir:

“Tiirk arkadaglarumi ¢ok severdim ve komgsular bizi cok severdi” (Olumlu, Erkek,
013).

“Ailesiz mutluluk gercek mutluluk olmaz, iiziintii ailesiz daha act olur” (Olumsuz,
Kadin, 016).

“Cok diisiindiim insan hayatinda en giizel sey nedir?” (Belirsiz, Kadin, 016).
“Ben ogrenciyim, okuyorum ama Tiirkge fazla bilmiyorum” (Karigik, Erkek, 023).

3.3. Uciincii Arastirma Sorusuna Iliskin Bulgular

Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin yazdigi metinlerin yas degigskenine gore kate-
gorilere (olumlu, olumsuz, belirsiz ve karigik) dagilimi Tablo 5°te yer almaktadir.
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Tablo 5. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenenlerin Kullandig: Ifadelerin Yas
Degiskenine Gore Kategorilere Dagilimina liskin Sonuglar

Olumlu Olumsuz Belirsiz Karisitk Toplam
% t % f % tf % f %
18yagvealt 71 59.2 19 158 18 15.0 12 10.0 120 100
19-20yas 106 59.6 25 14.0 26 14.6 21 11.8 178 100

Kategori Yas Grubu

Birim olarak

ciimleler

21 yasveiizeri 72 783 5 54 8 87 7 176 92 100
Biitiin olarak _18Yyasvealu 9 474 3 158 - - 7 368 19 100
ciimleler 1920yas 14 500 1 3.6 1 3.6 12 429 28 100
(Paragraf) 21 yagveiizeri 11 846 - - 1 77 1 177 13 100

Tablo 5 incelendiginde gerek ciimle diizeyinde gerekse paragraf diizeyinde yas arttik-
ca olumlu ifade kullanim oraninin arttig1, olumsuz ifade oraninin ise azaldigi gortilmek-
tedir. Climle diizeyinde belirsiz ifadeler yasla ters orantili bir sekilde azalirken paragraf
diizeyinde artmaktadir. Karisik ifadelerin kullaniminda ise 19-20 grubunun oransal olarak
diger yas gruplarina gore yiiksek bir orana sahip oldugu gériilmektedir. Katilimcilara ait
bazi ifadeler soyledir:

“Birey yemek yemeyi, oturmayi, konusmayi, ahlak kurallarint hatta tuvalet egitimini
bile ailede ogrenir” (Olumlu, 21yas ve lizeri, 014).

“On yil once savas basladi” (Olumsuz, 18 yas ve alt1, O17).

“Bazen istemeden onlart iizebiliriz fakat oziir diledigimiz zaman her sey eski haline
doner” (Kangik, 19-20 yas, 06).

“Hayat uzun bir yolculuk aslinda” (Belirsiz, 18 yas ve alt1, O11).

3.4. Dérdiincii Arastirma Sorusuna Iliskin Bulgular

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin yazdigi metinlerin dil seviyesine gore katego-
rilere (olumlu, olumsuz, belirsiz ve karigik) dagilimi Tablo 6’da yer almaktadir.

Tablo 6. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenenlerin Kullandig1 Ifadelerin Dil
Seviyesine Gore Kategorilere Dagilimina {liskin Sonuclar

Dil Olumlu  Olumsuz Belirsiz  Kanisik Toplam
Seviyesi ¢ 9% ¢ 9% f % f % f %
Bl 88 63.7 15 109 24 174 11 8.0 138 100
B2 75 59.5 17 135 21 16.7 13 103 126 100

Kategori

Birim olarak

climleler

Cl 8 683 17 135 7 55 16 12.7 126 100
Biitiin olarak Bl 8 445 1 55 1 55 8 445 18 100
ciimleler B2 11 579 2 105 1 53 5 263 19 100

(Paragraf) Cl 15 652 1 44 - - 7 304 23 100
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Tablo 6 incelendiginde ciimle diizeyinde biitiin dil seviyelerinde yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenenlerin olumlu ifadeler kullanma oranmin yiiksek oldugu gériilmektedir.
Olumsuz ifadeler oransal olarak birbirine yakin olmakla beraber dil seviyesi arttik¢a be-
lirsiz ifadelerin azaldig1, karigik ifadelerinse arttig1 goriilmektedir. Bu durum sozciik ha-
zinesinin zenginlesmesi, dil bilgisi yapilarinin kavranmasi ve dil yeterliginin artmasiyla
aciklanabilir. Dil kullanicisi, yetkinligi arttikca farkli yapilarda ctimleler kurabilmekte,
duygu ve distincelerini daha rahat ifadelerine yansitabilmekte ve farkli durumlari bir ara-
da yorumlayabilmektedir. Paragraf diizeyinde ise dil seviyesi arttik¢a olumlu ifadelerin
kullanim oranlarinin da arttig1 gortilmektedir. Katilimeilara ait bazi ifadeler soyledir:

“Hayatimizda en onemli seylerden biri 6grenmektir” (Olumlu, C1, 02).

“Mesela ne yaparsaniz yapin bir yabancti ile karsilagtiginizda kelimeler akliniza gel-
mez” (Olumsuz, B2, O5).

“Bizimle dayim yastyordu” (Belirsiz, B1, O18).

“Cok nadir bir sey, aramakla da bulunmaz o gelip zor aminda seni bulur” (Karisik,
C1, 010).

4. Sonuc, Tartisma ve Oneriler

Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin yazili anlatimlarindan hareketle kullandikla-
11 ifadelerinin duygusal yoniinii belirlemeyi ve betimlemeyi amaglayan bu arastirmada,
farkli tiirlerden olusan 24 metin/390 ciimle/60 paragraf incelenmistir. Arastirma sonu-
cunda yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin kullandig: ifadelerin gerek ciimle (63.8)
gerekse paragraf (56.7) diizeyinde en fazla olumlu yo6nii/egilimi temsil ettigi sonucuna
ulagilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin olumlu bakig acgisina sahip olmalari
bir¢ok agidan 6nem arz etmektedir. Ciinkii 6grenme ve duygular birbirinden bagimsiz un-
surlar degildir (Li vd., 2020). Giingor (2017)’e gore pozitif psikoloji hem akademik ola-
rak basarili hem de hayat doyumu yiiksek bireyler yetistirilmesine katki saglamaktadir.
Erdogan (2009)’a gore olumlu duygular, biligsel esnekligi sagladig gibi yaratici problem
¢Oziimiinii de kolaylagtirmaktadir. Isen (1987) de ¢aligsmasinda olumlu duygularin, sinif-
landirma, 6geleri iligkilendirme veya insanlarin dikkatini ¢ekmeyen yonleri gérme gibi
yaraticiligin merkezinde yer alan islemlerin gerceklestirilmesinde etkili oldugu sonucuna
ulagmigtir. Bu baglamda olumlu duygularin 6grenme stirecinde etkili oldugunu ortaya
koyan diger ¢alismalar (Williams vd., 2013; Lam vd., 2015; Pekrun vd., 2017; Myyry
vd., 2020) da g6z onilinde bulunduruldugunda katilimeilarin 6grenme siirecine olumlu
etki yapabilecek duygulara / egilimlere sahip olmasinin 6nemli bir sonug oldugu soyle-
nebilir. [lgili alanyazinda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda yazili anlatim veya
materyaller iizerine duygusal yon analizinin yapildig1 herhangi bir ¢caligmaya rastlanil-
mamustir. Bununla birlikte 1. sinif ile 4. simif Tiirkce 6gretmeni adaylarimin yazilarindaki
mesajlart karsilastirarak duygusal yonden sahip olunan bakis agilarin1 degerlendirmeyi
amaclayan Bulut ve Tirkézii (2019), 1. siniflara ait mesajlarin % 37’sinin olumlu, %
33’iiniin olumsuz; 4. siniflarda % 60 unun olumlu; % 25’inin olumsuz oldugu sonucuna
ulagsmistir. Ortaokul 5-8. sinif Tiirk¢e ders kitaplarindaki masallart duygusal yon analizi-
ne gore inceleyen Cift¢i ve Kaya (2020) ¢ocuklarin ¢ok yonlii gelisimlerine katki sagla-
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yacak masallart tespit etmislerdir. Kaya (2020) bagka bir ¢calismasinda ise Minik Teyze
adli 6yktiniin 6grencilere ilettigi egitsel degerleri duygusal yon analizine gore incelemis
ve birgok egitsel degeri barindiran Sykiiniin, ¢ocuklarin biligsel, duyugsal 6zelliklerine
katk: saglayacag1 sonucuna varmistir.

Aragtirmada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen erkeklerin kullandig1 olumlu ifade-
lerin kadinlarin kullandigi olumlu ifadelerden daha ytiksek bir oranda oldugu sonucuna
ulagilmustir. Tlgili alanyazinda olumlu-olumsuz duygulari cinsiyet degiskenine gore ince-
leyen bazi ¢alismalar bulunmaktadir. Bulut ve Tiirkozii (2019) calismasinda erkeklerin
kadinlara gore daha fazla olumlu ciimle kurduklar1 sonucuna ulagmistir. Topal (2011),
Zubaroglu Yanardag (2017), Kuyumcu ve digerleri (2019) de caligmalarinda erkeklerin
pozitif duygu durumunun kadinlara gore daha yiiksek oldugu sonucuna ulagmigtir. Erdo-
gan (2009), Kuyumcu ve Kabasakaloglu (2018) ise ¢aligsmalarinda erkekler ve kadinlar
arasinda duygu durumu agisindan herhangi bir farkliligin bulunmadigr sonucuna ulag-
miglardir. Bu baglamda aragtirmanin sonuglariyla ortiisen caligmalar oldugu gibi farkli
sonuclara da ulagilan ¢calismalarin bulundugu sdylenebilir.

Aragtirmada gerek ciimle diizeyinde gerekse paragraf diizeyinde yas arttikca olumlu
ifade kullanim oraninin arttig1, olumsuz ifade oraninin ise azaldig: sonucuna ulagilmistir.
Zubaroglu Yanardag (2017) da ¢alismasinda benzer bir sekilde yas1 biiylik 6grencilerin
pozitif duygu diizeylerinin kiiclik yas grubundaki 6grencilere oranla daha ytiksek oldugu
sonucuna ulagmigtir.

Aragtirmada ortaya ¢ikan diger 6nemli bir sonug ise biitiin dil seviyelerinde yabanci
dil olarak Tiirkce 6grenenlerin olumlu ifadeler kullanma oraninin yiiksek olmasi ve dil
seviyesi arttik¢a belirsiz ifadelerin azalip karisik ifadelerin artmasidir. Bu durum sézctik
hazinesinin zenginlesmesi, farkl dil bilgisi yapilarinin islevsel bir sekilde kullanilabilme-
si, dolayisiyla dil yeterliginin artmasiyla agiklanabilir. Dil kullanicis1 s6zciik hazinesini
zenginlestirdikce, dil bilgisi yetkinligini artirdik¢a, farkli dil yapilarini bir arada kulla-
narak cesitli durumlar1 daha rahat yorumlayabilmekte ve duygu ve diisiincelerini ifade
edebilmektedir.

Aragtirma sonuglarindan hareketle, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde duygulari
tanima ve duygu yonetimiyle ilgili disiplinler aras1 ¢caligmalar yapilmasi, duygu durumla-
rin1 olumlu yonde etkileyecek eserlerin tespit edilip okuyucuya tanitilmasi 6nerilebilir.
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